GR/ISSUE SIIP
VENDOR ~ -PLANT: 0005
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74632 NEUENSTEIN

SHPMT .REF .NO. : 232096

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

26.02.2019-10:22
Page 01.3
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 21.461

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002180 vom 27.02.2019

(i

! 1 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str.1
74632 Neuenstein

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transpert est soumis, nonobstant loute
clause conlraire, & la Convention relative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR)

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens Gber den Beferderungsvertrag
im intern. Stralenguterverkehr (CMR).

Ludwigsburg, 27.02.2019
Seite 1 von 2
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2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. GUISRISES0IE0

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

|  OntfLieu MODUGNO
‘ Land/ Pays Italien Zeit / Temps
Datum/Date (04.03.2019

40n und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/Lieu Neuenstein
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps
Datum /Date  27,02.2019

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr..

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

g Pos. 4 Zeichen/Nr 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gute_s 14 Ge_wichl. kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7179374 98 COLLI Getriebeteile 21.406
2 7179375
3 7179378
4 7179379 |
5 7179380
6 7179381
7 7179382
8 7179383 [
9 7179384
10 7179385
11 7179386
12 7179387
13 7179388
‘ 14 7179389
| S 21.406,00
98,00 COLLI
4 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
|
‘. 1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres.
| unfrei- Rechnung an Empfdanger
ot Sigh e 2 i |
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t Uberqahl.TEbes‘.atl,gHDQ desFahrerlee Senqung- W_L"Rie‘-
Kiz vollstandig und in dusserlich‘guter Beschaffenheit . (BA)
| armariger ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der’ i
| Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. ‘
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF604



